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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1056/2008
av den 27 oktober 2008

om indring av forordning (EG) nr 2042/2003 om fortsatt luftvirdighet for luftfartyg och
luftfartygsprodukter, delar och utrustning och om godkinnande av organisationer och personal
som arbetar med dessa arbetsuppgifter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 80.2,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 216/2008 av den 20 februari 2008 om faststillande
av gemensamma bestimmelser pd det civila luftfartsomradet
och inrdttande av en europeisk byrd for luftfartssikerhet, och
om upphivande av radets direktiv 91/670/EEG, férordning (EG)
nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG (1), sdrskilt artikel 5.5,
och

av foljande skl

(1)  Enligt artikel 7.6 i kommissionens férordning (EG) nr
2042/2003 av den 20 november 2003 om fortsatt luft-
vardighet for luftfartyg och luftfartygsprodukter, delar
och utrustning och om godkidnnande av organisationer
och personal som arbetar med dessa arbetsuppgifter (2),
har Europeiska byran for luftfartssikerhet (nedan kallad
byrdn) undersokt konsekvenserna av bestimmelserna i
bilaga I (Del-M) till den forordningen.

(2)  Byrdn har kommit fram till att de nuvarande bestimmel-
serna i bilaga I (Del-M) till forordning (EG) nr
2042/2003 ir for stranga for luftfartyg som inte anviands
i kommersiella lufttransporter, i synnerhet luftfartyg som
inte klassificeras som "komplexa motordrivna luftfartyg”.

(3)  Eftersom den tidsperiod under vilken medlemsstaterna
hade mojlighet att begira undantag for luftfartyg som
inte anvdnds i kommersiella lufttransporter i enlighet
med artikel 7.3 a i forordning (EG) nr 2042/2003 har
lopt ut, och de flesta medlemsstater faktiskt har begart
undantag, ska bestimmelserna i bilaga I (Del-M) genom-
foras fullt ut i alla medlemsstater frain och med den
28 september 2008, om inga dndringar antas innan dess.

(4)  Byrdn rekommenderar att betydande dndringar gors i
forordning (EG) nr 2042/2003, i synnerhet i bilaga I
(Del-M), for att anpassa de nuvarande kraven pd komp-
lexitet for de olika luftfartygskategorierna och verksam-
heterna utan att sikerhetsnivdn sinks.

() EUT L 79, 19.3.2008, s. 1.
() EUT L 315, 28.11.2003, s. 1.

(5)  For att ge behoriga myndigheter i medlemsstaterna och
berorda parter mojlighet att bekanta sig med de nya
kraven i Del-M och anpassa sig till dessa, bor medlems-
staterna tilldtas att skjuta upp tillimpningen av Del-M for
luftfartyg som inte anvinds i kommersiella lufttranspor-
ter ytterligare ett eller tvd dr, beroende pa vilka bestim-
melser det géller.

(6)  Forordning (EG) nr 2042/2003 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(7)  Bestdimmelserna i denna forordning tar hinsyn till kom-
missionens meddelande av den 11 januari 2008 — En
dagordning for en héllbar framtid for allman- och affars-

flyget ().

8)  Atgirderna i denna forordning ir grundade pa yttrandet
frin byrdn i enlighet med artiklarna 17.2 b och 19.1 i
forordning (EG) nr 216/2008.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin den kommitté som inréttats
genom artikel 65 i forordning (EG) nr 216/2008.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pé foljande sitt:

1. T artikel 2 ska foljande led ldggas till som led k och I:

"k) ELAI lufifartyg: ELA (European Light Aircraft) avser fol-
jande luftfartyg:

i) Ett flygplan, segelflygplan eller motordrivet segelflyg-
plan med en maximal startmassa pd mindre 4n 1 000
kg som inte ar klassificerat som komplext motordri-
vet luftfartyg.

() KOM(2007) 869 slutlig.
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ii) En ballong med en hogsta volym lyftgas eller varm- 4. Underhdllsintyg och auktoriserade underhéllsintyg
luft p& inte mer &n 3 400 m? for varmluftsballonger, som utfirdats fore det datum dad denna forordning trader i
1050 m? for gasballonger och 300 m? for foran- kraft av en underhéllsorganisation som godkénts enligt med-
krade gasballonger. lemsstaternas krav ska anses vara likvirdiga dem som krivs

enligt punkterna M.A.801 respektive M.A.802 i bilaga I
(Del-M).”

iii) Ett luftskepp utformat for hogst tvd personer och en
hogsta volym lyftgas eller varmluft pd inte mer &n 4. Artikel 5.1 ska ersittas med f6ljande:
2500 m® fér varmluftsluftskepp och 1000 m? for
gasluftskepp.

"1.  Certifierande personal ska vara kvalificerad i enlighet
med bestimmelserna i bilaga III, forutom vad som anges i
M.A.606 h, M.A.607 b, M.A.801 d och M.A.803 i bilaga I

) LSA lufifartye: LSA (Light Sport Aeroplane) avser flygplan och i punkt 145.A.30 j i bilaga II (Del-145) och tillagg IV till
med alla foljande egenskaper: bilaga 11 (Del-145)."

) En maximal startmassa p& hogst 600 kg. 5. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

ii) En maximal stallfart i landningskonfigurationen (VSO0)
pd hogst 45 knop CAS vid luftfartygets maximala X .
certifierade startmassa och mest kritiska tyngdpunkt. 2. Genom undantag frin punkt 1 ska

a) bestimmelserna i bilaga I, forutom punkterna
iii) En maximal sittplatskapacitet for hogst tvd personer, M.A.201 h.2 och M.A.708 c tillimpas frin och med
inklusive piloten. den 28 september 2005,

b) punkt M.A.201 f i bilaga I gilla luftfartyg som inte
iv) Ett enmotorigt, icke-turbinmotorplan med propeller. anvinds i kommersiell lufttransport av lufttrafikforetag
i tredjeland frin och med den 28 september 2009.”

v) En ¢j trycksatt kabin.” b) Punkt 3 ska dndras pd foljande sitt:

2. T artikel 3 ska foljande punkt liggas till som punkt 4: i) Led a ska ersittas med foljande:

"a) bestimmelserna i bilaga I for luftfartyg som inte
anvinds i kommersiella lufttransporter till den

4. For luftfartyg som inte anvinds i kommersiella luft-
28 september 2009,

transporter ska alla granskningsbevis avseende luftvirdighet
eller likvirdiga dokument som utfirdats i enlighet med med-
lemsstaternas krav och dr giltiga den 28 september 2008
gilla fram till sina forfallodatum eller till den 28 september
2009, beroende pa vilket som intriffar forst. Efter det att
giltighetstiden har gétt ut fir behorig myndighet fornya eller

ii) Foljande led ska laggas till som led g:

forlinga granskningsbevis avseende luftvirdighet eller mot- "g) for luftfartyg som inte anvands i kommersidl?
svarande dokument i ett &r, om detta tillits enligt medlems- l'pfttransp.(.)rter, forutom stora luftfartyg, kravet pa
staternas krav. Nar denna forlingda giltighetstid har gétt ut overens"st.ammelse fned b11aga. I (Del-66) betréf-
far behorig myndighet fornya eller forlinga granskningsbevis fande foljande bestimmelser, till den 28 september
avseende luftvardighet eller motsvarande dokument for ytter- 2010:

ligare ett dr, om detta tillits enligt medlemsstaternas krav.
Inga ytterligare fornyanden eller forlingningar far goras. Om
bestimmelserna i denna punkt har tillimpats ska, vid over- — M.A.606 g och M.A.801 b.2 i bilaga I (Del-M),
foring av registreringar av luftfartyg inom EU, ett nytt

granskningsbevis avseende luftvirdighet utfirdas i enlighet
med M.A.904.” — 145.A.30 g och h i bilaga II (Del-145).”

6. Bilagorna I och II ska dndras i enlighet med bilagan till
3. I artikel 4 ska foljande punkt laggas till som punkt 4: denna forordning.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 27 oktober 2008.

Pd kommissionens vagnar
Antonio TAJANI
Vice ordforande
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BILAGA

1. Bilaga I (Del-M) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska dndras pé foljande sitt:

1) I punkt M.1.4 ska foljande led laggas till som led ii:

"iii) genom undantag frén punkt 4 i, i de fall den fortsatta luftvirdigheten for luftfartyg som inte anvinds i
kommersiella lufttransporter hanteras av en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som godkants
enligt avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) och som inte omfattas av registreringsmedlemsstatens tillsyn
och endast om detta overenskommits med registreringsmedlemsstaten innan underhéllsprogrammet god-
kinns,

a) den myndighet som utsetts av medlemsstaten som ansvarar for tillsynen av den organisation som svarar
for den fortsatta luftvirdigheten, eller

b) byrdn, om den organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten har sitt site i tredjeland.”
2) Punkt M.A.201 e ska ersittas med foljande:
"¢) For att fullgora aliggandena enligt led a

i) kan dgaren till ett luftfartyg triffa avtal om de uppgifter som hor samman med fortsatt luftvirdighet med
en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet som godkénts i enlighet med avsnitt A kapitel G i
denna bilaga (Del-M). I sddana fall overtar organisationen som svarar for fortsatt luftvirdighet ansvaret for
att dessa uppgifter fullgors korrekt.

=
=

En dgare som beslutar att sjilv ansvara for ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet, utan ett sidant avtal som
avses i tilligg I, kan dock uppritta ett begrdnsat avtal med en organisation som svarar for fortsatt
luftvirdighet som godkants i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) for utveckling av
underhdllsprogram och godkdnnande av detta i enlighet med punkt M.A.302. T ett sadant fall Gvergar
ansvaret for utveckling och godkdnnande av underhallsprogrammet enligt det begrinsade avtalet till den
avtalsslutande organisation som svarar for fortsatt luftvardighet.”

3) I punkt M.A.201 i ska inledningsfrasen ersittas med foljande: "Om en medlemsstat kraver att en operator ska
inneha tillstand for kommersiell verksamhet annan dn kommersiell lufttransport ska operatoren”

4) Punkt M.A.202 a ska ersittas med foljande:

"a) Varje person eller organisation med ansvar enligt punkt M.A.201 ska till den behdriga myndighet som utsetts
av registreringsmedlemsstaten, den organisation som ansvarar f6r typkonstruktionen eller den kompletterande
typkonstruktionen och, i tillimpliga fall, till operatorens medlemsstat rapportera alla konstaterade forhallan-
den eller komponenter hos ett luftfartyg som utgor en fara for flygsikerheten.”

<z

Punkt M.A.302 ska ersittas med foljande:

”M.A.302 Underhallsprogram

a) Alla luftfartyg ska underhillas i enlighet med ett underhéllsprogram.
b) Underhallsprogrammet och alla eventuella senare dndringar ska godkidnnas av den behériga myndigheten.

¢) Om ett luftfartygs fortsatta luftvirdighet hanteras av en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som
godkints i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) kan underhallsprogrammet och 4ndringar
av detta godkadnnas genom ett indirekt godkidnnandeforfarande.

i) 1 dessa fall ska det indirekta godkinnandeforfarandet faststillas av den organisation som svarar for den
fortsatta luftvardigheten som en del av handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten och ska
godkinnas av den myndighet som ansvarar for denna organisation.
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ii) Organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten fir inte anvinda det indirekta godkdnnande-
forfarandet om organisationen inte stdr under registreringsmedlemsstatens tillsyn, sdvida inte ett avtal har
upprittats i enlighet med punkt M.1.4 ii eller 4 iii, enligt vad som ér tillimpligt, genom vilket ansvaret for
godkinnande av underhallsprogrammet Gverfors till den myndighet som ansvarar for organisationen som
svarar for den fortsatta luftvirdigheten.

d) Underhallsprogrammet ska se till att foljande uppfylls:

i) Anvisningar utfirdade av den behoriga myndigheten.

ii) Anvisningar for fortsatt luftvardighet utfirdade av innehavare av typcertifikat, begrinsade typcertifikat,
kompletterande typcertifikat, godkdnnanden av underlag for storre reparationer, ETSO-tillstand eller andra
relevanta godkdnnanden utfirdade enligt forordning (EG) nr 1702/2003 och dess bilaga (Del-21).

iii) Ytterligare eller alternativa anvisningar pa forslag av 4garen eller den organisation som svarar for den
fortsatta luftvirdigheten, om de har godkants enligt punkt M.A.302, utom sddana intervaller av sikerhets-
relaterade arbetsuppgifter som avses i led e, vilka kan utokas, och om dessa anvisningar genomgdr
erforderliga granskningar utforda i enlighet med led g och bara om de omfattas av forfarandet for direkt
godkdnnande i enlighet med punkt M.A.302 b.

¢) Underhdllsprogrammet ska innehdlla uppgifter, inklusive frekvens, om allt underhéll som ska genomforas,
inklusive alla uppgifter som ar specifika for verksamhetens typ och specifikation.

f) For stora luftfartyg, om underhéllsprogrammet baseras pa planer fran en underhéllsstyrgrupp (maintenance
steering group logic) eller pé tillstdindsovervakning (condition monitoring), ska underhéllsprogrammet inklu-
dera ett driftsakerhetsprogram.

g) Underhallsprogrammet ska ses 6ver regelbundet och dndras vid behov. Genom dessa oversyner ska garanteras
att programmet alltid dr giltigt mot bakgrund av driftserfarenheterna och den behoriga myndighetens anvis-
ningar, samtidigt som hénsyn tas till nya och/eller dndrade underhdllsanvisningar utfirdade av innehavare av
typcertifikat och kompletterande typcertifikat och alla andra organisationer som publicerar sddana uppgifter i
enlighet med bilagan (Del-21) till férordning (EG) nr 1702/2003.”

6) Punkt M.A.305 b ska ersittas med foljande:

"b) Luftfartygets dokumentation for fortsatt luftvirdighet ska bestd av

1. en loggbok for luftfartyget, motorjournal/-journaler eller komponentjournaler fér motormodulen, propel-
ler samt, i forekommande fall, journaler for eventuella komponenter med begrinsad livslingd, och

2. om sa krivs enligt punkt M.A.306 for kommersiell lufttransport, eller av medlemsstaten for annan
kommersiell verksamhet dn kommersiell lufttransport, operatérens tekniska journal.”

7) I punkt M.A.403 b ska “enligt M.A.801 b.1, M.A.801 b.2 eller Del-145" ersittas med “enligt punkterna M.A.801
b.1, M.A.801 b.2, M.A.801 ¢, M.A.801 d eller bilaga II (Del-145)".

8) I punkt M.A.501 a ska "anges i Del-145 och kapitel F” ersittas med “anges i bilagan (Del-21) till forordning (EG)
nr 1702/2003, bilaga II (Del-145) eller kapitel F avsnitt A i bilaga I till denna forordning”.

9) Punkt M.A.502 ska ersittas med foljande:

“M.A.502 Komponentunderhall

a) Underhdll av komponenter ska utféras av underhéllsorganisationer med erforderligt godkinnande enligt
avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller bilaga Il (Del-145).
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b)

Genom undantag fran led a far underhdll av en komponent i enlighet med luftfartygets underhallsdata eller,
om detta overenskommits med den behoriga myndigheten, i enlighet med komponentens underhallsdata,
utforas av en organisation med A-behorighet som godkants i enlighet med avsnitt A kapitel F i denna bilaga
(Del-M) eller bilaga IT (Del-145) samt av sadan certifierande personal som avses i punkt M.A.801 b.2 endast da
komponenten ar monterad pé luftfartyget. En sddan organisation eller certifierande personal kan dock tillfalligt
demontera komponenten vid underhdll for att underlitta dtkomsten till komponenten, utom nir sidan
demontering gor det nodvindigt att utfora ytterligare underhall som inte omfattas av bestimmelserna i denna
punkt. Fér komponentunderhéll som utfors i enlighet med denna punkt ska ingen EASA blankett 1 utfirdas
men sidant underhdll omfattas av de krav pd underhdllsintyg som anges i punkt M.A.801.

Genom undantag fran led a fir underhdll av en motor-/APU-komponent i enlighet med motor-/APU-kom-
ponentens underhdllsdata eller, om detta 6verenskommits med den behoriga myndigheten, i enlighet med
komponentens underhéllsdata, utforas av en organisation med B-behorighet som godkints i enlighet med
avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller bilaga II (Del-145) endast dd komponenten dr monterad pd
motorn/APU-enheten. En sddan organisation med B-behorighet kan dock tillfilligt demontera komponenten
vid underhall for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom ndr sddan demontering gor det nodvandigt
att utfora ytterligare underhdll som inte omfattas av bestimmelserna i denna punkt.

Genom undantag fran led a och punkt M.A.801 b.2 fir underhdll av en komponent, dd denna ar installerad i
eller tillfalligt demonterad fran ett ELA1 luftfartyg som inte anvinds for kommersiell lufttransport, som utfors
i enlighet med komponentens underhdllsdata, utforas av sddan certifierande personal som avses i punkt
M.A.801 b.2, utom nar det giller

1. 6versyn av andra komponenter dn motorer och propellrar, och

2. 6versyn av motorer och propellrar for andra luftfartyg dn CS-VLA, CS-22 och LSA.

For komponentunderhdll som utfors i enlighet med led d ska ingen EASA blankett 1 utfirdas, men sadant
underhdll omfattas av de krav pd underhallsintyg som anges i punkt M.A.801.”

10) Punkt M.A.503 ska ersittas med foljande:

"M.A.503 Komponenter med begrinsad driftslivslingd

Installerade komponenter med begrinsad driftslivslangd far inte overskrida den godkdnda begrinsade driftslivs-
langden enligt det godkinda underhéllsprogrammet och luftvirdighetsdirektiven, forutom enligt vad som anges i
punkt M.A.504 ¢.”

11

Punkt M.A.504 b ska ersittas med foljande:

”b) Driftsodugliga komponenter ska markas och forvaras pd siker plats under tillsyn av en godkind underhalls-

12

organisation fram till dess att beslut fattas om komponenternas framtida status. For luftfartyg som inte
anvinds i kommersiell lufttransport, utom stora luftfartyg, fir emellertid den person eller organisation
som har forklarat en komponent som driftsoduglig 6verfora innehavet av komponenten, efter det att den
identifierats som driftsoduglig, till luftfartygets dgare forutsatt att en sidan 6verforing dterges i luftfartygets,
motorns eller komponentens journal.”

Punkt M.A.601 ska ersittas med foljande:

"M.A.601 Tillimpningsomride

I detta kapitel faststills de krav som en organisation ska uppfylla for att vara berittigad till utfirdande eller
fornyande av underhdllsgodkinnande for luftfartyg och komponenter som inte anges i punkt M.A.201 g.”

13

I M.A.604 a ska punkterna 5 och 6 ersittas med f6ljande:

”5. en forteckning over certifierande personal och dessas behorigheter for godkdnnande, och

6.

en forteckning over de platser dar underhall utfors, samt en allmin beskrivning av lokalerna.”



28.10.2008

Europeiska unionens officiella tidning

L 283/11

14) T punkt M.A.606 ska foljande led liggas till som led h:

"h) Genom undantag frdn led g fir organisationen anvinda certifierande personal som ir kvalificerad i enlighet

med foljande bestimmelser nir den tillhandahaller underhéllstjanster at operatorer inom kommersiell verk-
samhet, forutsatt att de erforderliga forfarandena har godkints som en del av organisationens handbok:

1. Betriffande ett repetitivt luftvirdighetsdirektiv som utfors fore varje flygning som specifikt anger att
flygbesdttningen far utfora ett sadant luftvirdighetsdirektiv far organisationen utfirda en begransad certi-
fieringsauktorisation till luftfartygets befilhavare pa grundval av det flygcertifikat som han/hon innehar.
Organisationen ska dock se till att tillricklig praktisk utbildning har genomforts for att garantera att
personen i friga kan utfora luftvardighetsdirektivet till den standard som krévs.

2.1 det fall ett luftfartyg trafikerar utanfor en plats med stodfunktioner kan organisationen utfirda en
begrinsad certifieringsauktorisation till luftfartygets befilhavare pd grundval av flygcertifikatet. Organisa-
tionen ska dock se till att tillrdcklig praktisk utbildning har genomforts for att garantera att personen i
fraga kan utfora uppgifterna till den standard som krévs.”

15) Punkt M.A.607 ska ersittas med foljande:

"M.A.607 Certifierande personal

a) Utover M.A.606 g kan certifierande personal enbart utéva sina befogenheter om organisationen har sett till

1. att certifierande personal kan visa att de uppfyller kraven i punkt 66.A.20 b i bilaga III (Del-66), utom i de

fall bilaga III (Del-66) hdnvisar till medlemsstaternas lagstiftning, dd de ska uppfylla kraven i denna lag-
stiftning,

2. att certifierande personal har fullgod forstdelse for de luftfartyg och/eller luftfartygskomponenter som ska

underhdllas samt tillhorande organisatoriska forfaranden.

[ nedanstiende oforutsedda fall, ndr ett luftfartyg far startforbud pd annan plats dn sin huvudbas och ingen
lamplig certifierande personal finns tillginglig, far den underhéllsorganisation som enligt avtal ska tillhanda-
halla underhdllsstod utfirda en engangsfullmakt for certifiering

1. till en av sina anstillda som innehar typkvalifikationer for luftfartyg med likartad teknologi, konstruktion

och system, eller

2. till en person med minst tre drs erfarenhet av underhallsarbete som innehar ett giltigt ICAO-certifikat for

underhdll av den typ av luftfartyg som kraver certifiering, forutsatt att det pa den platsen inte finns nidgon
organisation med erforderligt godkinnande enligt denna Del och att den avtalsbundna organisationen
erhdller och arkiverar intyg pd denna persons erfarenhet och certifikat.

Alla sddana fall maste rapporteras till den behoriga myndigheten inom sju dagar frin det att en sddan
certifieringsfullmakt har utfirdats. Den godkinda underhallsorganisation som utfirdar engdngsfullmakten for
certifiering ska sakerstilla att allt underhdll som skulle kunna paverka flygsikerheten dubbelkontrolleras.

Den godkinda underhéllsorganisationen ska registrera alla uppgifter om certifierande av personal och fora en
aktuell forteckning over all certifierande personal samt deras behorigheter for godkdnnande som en del av
organisationens handbok enligt punkt M.A.604 a.5.”

16) Punkt M.A.608 a.1 ska ersittas med foljande:

17

—

"1. inneha den utrustning och de verktyg som anges under underhallsdata i punkt M.A.609, eller kontrollerade

motsvarigheter enligt forteckningen i underhéllsorganisationens handbok, enligt vad som kravs for det dagliga
underhéllsarbetet inom ramen for godkinnandet, och”

Punkt M.A.610 ska ersittas med foljande:

"M.A.610 Arbetsorder for underhall

Innan underhéllsarbete paborjas ska en skriftlig arbetsorder upprittas mellan organisationen och den organisation
som begir underhallsarbetet som tydligt faststiller vilket underhéll som ska utféras.”
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18) Punkt M.A.613 a ska ersdttas med f6ljande:

”a) Nir allt erforderligt komponentunderhall enligt detta kapitel har slutforts ska ett underhallsintyg utfirdas for
komponenten i enlighet med punkt M.A.802. En EASA blankett 1 ska utfirdas, utom for de komponenter
som underhalles i enlighet med punkterna M.A.502 b och M.A.502 d och komponenter som framstills i
enlighet med punkt M.A.603 b.”

19) Punkt M.A.615 ska ersdttas med foljande:

"M.A.615 Organisationens rittigheter

En underhllsorganisation som godkints enligt avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) far

a) underhdlla alla luftfartyg och/eller komponenter for vilka den dr godkind pa de platser som anges i godkén-
nandecertifikatet och i underhdllsorganisationens handbok,

=

ombesorja att specialiserade tjdnster utfors under underhallsorganisationens kontroll av en annan organisation
med erforderliga kvalifikationer, forutsatt att lampliga forfaranden upprittas som en del av underhéllsorgani-
sationens handbok med direkt godkdnnande av den behoriga myndigheten,

(g}
-~

underhélla alla luftfartyg och/eller komponenter som den ar godkind for péd vilken plats som helst, forutsatt att
behovet av sddant underhall uppstér antingen till foljd av att luftfartyget blivit driftodugligt eller pd grund av
att tillfalligt underhéllsstod erfordras och i enlighet med de villkor som anges i underhéllsorganisationens

handbok,

d) utfirda underhallsintyg efter slutfort underhéllsarbete i enlighet med punkt M.A.612 eller punkt M.A.613.”

20) Punkt M.A.703 ska dndras pé foljande sitt:

i) Led a ska ersittas med foljande:

“a) Godkdnnandet ska framgé av ett intyg som dr inkluderat i tilligg VI och som utfirdats av den behoriga
myndigheten.”

i) Foljande led ska liggas till som led c:

"c) Det arbetsomrdde som godkdnnandet anses omfatta ska anges i handboken for arbetet for den fortsatta
luftvirdigheten i enlighet med punkt M.A.704.”

21) Punkt M.A.704 ska dndras pé foljande sitt:

i) Iled a ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. titel/titlar och namn pé den person/de personer som avses i punkterna M.A.706 a, M.A.706 ¢, M.A.706 d
och MLA.706 i,”

i) I led a ska foljande punkt laggas till som punkt 9:

"9. forteckningen éver godkidnda underhdllsprogram for luftfartyget eller, for luftfartyg som inte anvinds for
kommersiell lufttransport, forteckningen 6ver ‘allmdnna’ och ‘grundliggande’ underhdllsprogram.”

iif) Led c ska ersittas med foljande:

”c) Trots led b kan mindre dndringar av handboken godkinnas indirekt genom ett indirekt godkinnande-
forfarande. Forfarandet for indirekt godkinnande ska definiera de mindre dndringar som kan godkdnnas,
faststillas av den organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten som en del av handboken samt
godkdnnas av den behoriga myndighet som ansvarar for organisationen som svarar for den fortsatta
luftvirdigheten.”
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22) 1 punkt M.A.706 ska foljande led liggas till som led i och j:

"i) For organisationer som forlanger granskningsbevis avseende luftvardighet i enlighet med punkterna M.A.711
a4 och MA.901 f ska organisationen utse personer som utfor detta, med den behoriga myndighetens
godkdnnande.

j) T handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten ska organisationen definiera och uppdatera titel/titlar
och namn pd den person/de personer som avses i punkterna M.A.706 a, M.A.706 ¢, M.A.706 d och M.A.706

1.

23) Punkt M.A.707 a ska ersittas med foljande:

"a) For att bli godkind for att utfora luftvirdighetsgranskningar ska en godkdnd organisation som svarar for den
fortsatta luftviardigheten forfoga over limplig personal for granskning av luftvirdigheten for att utfirda
granskningsbevis avseende luftvirdighet eller rekommendationer enligt avsnitt A kapitel L.

1. For alla luftfartyg som anvinds i kommersiell lufttransport och luftfartyg med en maximal startmassa pa

mer dn 2 730 kg, forutom ballonger, ska denna personal ha

. minst fem drs erfarenhet av fortsatt luftvardighet, och

. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkinda kvalifikationer for underhalls-

personal som dr lampliga for den berorda luftfartygskategorin (i de fall bilaga III (Del-66) hanvisar till
nationella bestimmelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande, och

. formell utbildning for underhdll av flygmateriel, och

. en tjanst inom den godkdnda organisationen med limpligt ansvarsomréde;

. trots leden a till d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.1 b ersittas av fem drs erfarenhet av

fortsatt luftvirdighet utéver dem som redan erfordras enligt punkt M.A.707 a.l a.

. For luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport och som har en maximal startmassa pd 2 730
kg eller mindre, samt ballonger, ska denna personal ha

. minst tre drs erfarenhet av fortsatt luftvirdighet, och

. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkidnda kvalifikationer for underhalls-

personal som dr lampliga for den berorda luftfartygskategorin (i de fall bilaga III (Del-66) hanvisar till
nationella bestimmelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande, och

. lamplig utbildning for underhill av flygmateriel, och

. en tjanst inom den godkinda organisationen med limpligt ansvarsomréde;

. trots leden a till d kan de krav som anges i punkt M.A.707 a.2 b ersittas av fyra ars erfarenhet av

fortsatt luftvirdighet utéver dem som redan erfordras enligt punkt M.A.707 a.2 a”

24) Punkt M.A.708 b.2 ska ersittas med foljande:

"2. ligga fram luftfartygets underhdllsprogram och 4ndringar av detta for den behériga myndigheten for godkan-
nande, sdvida programmet inte omfattas av ett indirekt godkdnnandeférfarande i enlighet med punkt M.A.302
¢, samt limna ett exemplar av programmet till dgaren av ett luftfartyg som inte anvinds i kommersiell
lufttransport,”
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25) Punkt M.A.709 ska ersittas med foljande:

"M.A.709 Dokumentation

a)

Den godkinda organisationen for arbetet med den fortsatta luftvirdigheten ska inneha och anvinda tillimp-
liga, aktuella underhallsdata i enlighet med punkt M.A.401 i utférandet av de uppgifter avseende den fortsatta
luftvirdigheten som avses i punkt M.A.708. Dessa data kan tillhandahallas av dgaren eller operatoren, forutsatt
att ett erforderligt avtal har upprittats med denna dgare eller operator. I ett sddant fall behover organisationen
som svarar for den fortsatta luftvirdigheten enbart bevara sddana data under avtalets giltighetstid, utom nar sa
erfordras enligt punkt M.A.714.

For luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport far den godkdnda organisationen for fortsatt
luftvirdighet utveckla "grundldggande’ och/eller "allmidnna’ underhallsprogram for att mojliggora ursprungligt
godkidnnande och/eller en utvidgning av godkdnnandets omfattning utan att de avtal som avses i tilligg I till
denna bilaga (Del-M) upprittas. Sdana 'grundliggande’ och/eller "allmdnna’ underhéllsprogram ersitter dock
inte kravet pa att faststilla ett limpligt underhallsprogram i 6verensstimmelse med punkt M.A.302 i tid innan
de rittigheter som avses i punkt M.A.711 tillimpas.”

26) Punkt M.A.711 ska ersittas med foljande:

"M.A.711 Organisationens rittigheter

a)

En organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten som godkants i enlighet med avsnitt A kapitel G i
denna bilaga (Del-M) fér

1. hantera den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg for icke kommersiella lufttransporter enligt forteck-
ningen i godkinnandecertifikatet,

2. hantera den fortsatta luftvirdigheten hos luftfartyg for kommersiella lufttransporter som anges bade i dess
godkdnnandecertifikat och i dess drifttillstind,

3. ombesorja att begrinsade uppgifter avseende fortsatt luftvirdighet utfors av en avtalsbunden organisation,
som arbetar enligt den organisationens kvalitetssystem, enligt forteckningen i godkdnnandecertifikatet,

4. forlanga, enligt villkoren i punkt M.A.901 f, ett granskningsbevis avseende luftvirdighet som har utfirdats
av den behoriga myndigheten eller av en annan organisation som svarar for den fortsatta luftvardigheten
som godkints i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M).

En godkind organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som registrerats i en medlemsstat far, darutover,
godkdnnas for utforande av sddana luftvirdighetsgranskningar som avses i punkt M.A.710 och

1. utfirda det aktuella granskningsbeviset avseende luftvirdighet och forlinga det i tid enligt villkoren i
punkterna M.A.901 c.2 eller M.A.901 e.2, och

2. utfirda en rekommendation avseende luftvirdighetsgranskningen till den behériga myndigheten i registre-
ringsmedlemsstaten.”

27) Punkt M.A.712 f ska ersdttas med f6ljande:

") 1 de fall en liten organisation inte hanterar den fortsatta luftvirdigheten for luftfartyg som anvinds i kom-

mersiell lufttransport kan kvalitetssystemet ersdttas av regelbundna organisatoriska granskningar som god-
kints av den behoriga myndigheten, utom i de fall organisationen utfardar granskningsbevis avseende luft-
vardighet for luftfartyg med en maximal startmassa pd over 2 730 kg som inte 4r ballonger. Om inget
kvalitetssystem existerar ska organisationen inte uppritta avtal avseende hantering av fortsatt luftvardighet
med andra parter.”

28) Punkt M.A.714 b ska ersdttas med f6ljande:

’b) Om organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten har rittigheter enligt punkt M.A.711 b ska

den spara ett exemplar av varje utfirdat eller, i forekommande fall, forlingt, granskningsbevis avseende
luftvirdighet och rekommendation, samt alla underlagsdokument. Dirutéver ska organisationen spara ett
exemplar av alla granskningsbevis avseende luftvirdighet som den har utfirdat enligt de rattigheter som avses
i punkt MA.711 a.4.”
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29) Punkt M.A.801 ska ersdttas med foljande:

"M.A.801 Underhillsintyg for luftfartyg

a)

Med undantag for luftfartyg som tas i drift av en underhéllsorganisation som godkants i enlighet med bilaga II
(Del-145) ska underhdllsintyg utfirdas enligt detta kapitel.

Inget luftfartyg far tas i drift utan att ett underhdllsintyg utfirdas, ndr allt erforderligt underhallsarbete har
slutforts pa korrekt sitt, av

1. lamplig certifierande personal pd uppdrag av en underhéllsorganisation som godkints enligt avsnitt A
kapitel F i denna bilaga (Del-M), eller

2. certifierande personal enligt kraven i bilaga Il (Del-66), utom for komplicerat underhallsarbete enligt
forteckningen i tilligg VII till denna bilaga for vilket punkt 1 ska tillimpas, eller

3. piloten/dgaren i enlighet med punkt M.A.803.

Genom undantag fran punkt M.A.801 b.2, for ELA 1 luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport,
far komplicerat underhallsarbete enligt forteckningen i tilligg VII godkédnnas av sidan certifierande personal
som avses i punkt M.A.801 b.2.

Genom undantag fran punkt M.A.801 b, vid of6rutsedda situationer, nar ett luftfartyg far startforbud pa en
plats dir ingen underhéllsorganisation med erforderligt godkdnnande enligt denna bilaga eller bilaga II
(Del-145) och ingen certifierande personal finns tillganglig, fir dgaren auktorisera en person med minst 3
ars lamplig underhallserfarenhet och limpliga kvalifikationer for att utfora underhdll i enlighet med de
standarder som anges i kapitel D i denna bilaga och utfirda underhéllsintyg. I dessa fall ska 4garen

1. samla in och i luftfartygets dokumentation ange uppgifter om allt arbete som utférts och om de kvali-
fikationer som innehas av den person som utfirdar certifieringen, och

2. sikerstdlla att allt sddant underhéllsarbete dubbelkontrolleras och godkinns av en person med limplig
behorighet enligt punkt M.A.801 b, eller en organisation som godkints enligt avsnitt A kapitel F i denna
bilaga (Del-M) eller enligt bilaga II (Del-145), sd snart som mojligt, dock inom 7 dagar, och

3. underrdtta organisationen som svarar for luftfartygets fortsatta luftvirdighet, om detta sker enligt avtal i
enlighet med punkt M.A.201 e, eller, om inget sddant avtal finns, den behériga myndigheten, inom 7
dagar fran det att en sddan underhéllsfullmakt har utfirdats.

[ de fall underhéllsintyg utfirdas i enlighet med punkt M.A.801 b.2 eller punkt M.A.801 ¢ far den certifi-
erande personalen assisteras i genomforandet av underhdllsarbetet av en eller flera personer som stir under
personalens direkta och regelbundna kontroll.

Ett underhéllsintyg ska dtminstone innehélla

1. grundlaggande uppgifter om det utforda underhallsarbetet,

2. datum for underhéllsarbetets slutforande, och

3. identifikation for den organisation och/eller person som utfirdar underhdllsintyg, inklusive

i) godkdnnandereferenser for underhallsorganisationen, godkind enligt avsnitt A kapitel F i denna bilaga
(Del-M), och den certifierande personal som utfirdar intyget, eller

ii) om punkt M.A.801 b.2 eller M.A.801 c tillimpas, underhéllsintyg samt identitet och, om tillimpligt,
certifikatnummer for den certifierande personal som utfardar intyget,

4. eventuella begrinsningar av luftvirdigheten eller driften.
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g) Genom undantag fran punkt b och oaktat bestimmelserna i punkt h, fir, om det foreskrivna underhallsarbetet
inte kan slutforas, ett underhéllsintyg utfirdas inom det godkanda luftfartygets begransningar. Sddana upp-
gifter samt alla eventuella tillimpliga begrinsningar av luftvardigheten eller driften ska foras in i luftfartygets
underhéllsintyg innan detta utfirdas som en del av den information som erfordras enligt punkt f.4.

h) Underhéllsintyg ska inte utfirdas om det finns kdnda brister som utgér en fara for flygsikerheten.”

Punkt M.A.802 ska ersittas med foljande:

"M.A.802 Underhillsintyg for komponenter

a) Ett underhallsintyg ska utfirdas efter det att underhéllsarbete pd en luftfartygskomponent har slutforts i
enlighet med punkt M.A.502.

b) Luftfartygskomponentens underhallsintyg utgérs av det auktoriserade underhallsintyg som betecknas EASA
blankett 1, utom nir underhéllsarbetet pa luftfartygskomponenter har utforts i enlighet med punkt M.A.502 b
eller punkt M.A.502 d. I dessa fall ska underhéllsforfarandet enligt punkt M.A.801 tillimpas.”

Punkt M.A.803 ska ersittas med foljande:

"M.A.803 Pilotens/igarens behorighet

a) For att klassas som pilot/dgare méste en person

1. inneha ett giltigt pilotcertifikat (eller motsvarande) utfirdat eller godkint av en medlemsstat for luftfar-
tygets typ eller klassbehorighet, och

2. dga luftfartyget, antingen som ensam Zgare eller deligare, och dgaren ska vara

i) en av de fysiska personerna pé registreringsbeviset, eller

ii) en medlem av en icke vinstdrivande organisation som ar en juridisk person, dir den juridiska personen
anges pa registreringsdokumentet som &gare eller operator, och dar medlemmen dr direkt delaktig i
beslutsprocessen i denna organisation och utsedd av denna for att utfora pilot-igarunderhall.

b) For alla icke komplexa, motordrivna luftfartyg med en maximal startmassa pd 2 730 kg eller mindre,
segelflygplan, motordrivna segelflygplan eller ballonger i privat trafik kan piloten/dgaren utfirda underhalls-
intyg efter genomfort begrinsat pilot-/dgarunderhall enligt specifikationerna i tilligg VIIL

¢) Det begrinsade pilot-/dgarunderhallets omfattning ska specificeras i luftfartygets underhallsprogram enligt
punkt M.A.302.

d) Underhéllsintyget ska foras in i loggbockerna och ska innehélla grundliggande uppgifter om utfort under-
hallsarbete, anvinda underhéllsdata, datum f6r underhallsarbetets slutférande samt identitet, signatur och
pilotcertifikatnummer for den pilot/dgare som utfirdat intyget.”

Punkt M.A.901 ska ersittas med foljande:

"M.A.901 Granskning av luftfartygets luftvirdighet

For att sikerstilla att ett luftfartygs luftvirdighetsbevis ér giltigt ska en granskning av luftfartygets luftvirdighet
och dokumentationen avseende dess fortsatta luftvirdighet genomféras med jimna mellanrum.

a) Ett granskningsbevis avseende luftvirdighet utfirdas i enlighet med tilligg III (EASA blankett 15a eller 15b)
efter det att en luftvirdighetsgranskning har genomforts med gott resultat. Granskningsbeviset avseende luft-
vardighet dr giltigt i ett &r.
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b) Ett luftfartyg i en kontrollerad milj6 ér ett luftfartyg som i) under de foéregdende 12 ménaderna kontinuerligt

=

=

har hanterats av en och samma organisation som svarar for den fortsatta luftvirdigheten, godkind enligt
avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M), och som ii) under de foregdende 12 manaderna har underhéllits av
underhdllsorganisationer som godkants i enlighet med avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) eller med
bilaga II (Del-145). Detta inbegriper sddant underhallsarbete som avses i punkt M.A.803 b och som utfors och
godkinns i enlighet med punkt M.A.801 b.2 eller punkt M.A.801 b.3.

For alla luftfartyg som anvinds i kommersiella lufttransporter och luftfartyg med en maximal startmassa pa
over 2 730 kg, utom ballonger, i kontrollerad miljo, far den organisation som avses i led b och som svarar for
luftfartygets fortsatta luftvardighet, om den ar erforderligt godkdnd, och under forutsittning att kraven i led k
ar uppfyllda,

1. utfirda ett granskningsbevis avseende luftvardighet i enlighet med punkt M.A.710 och,

2. for det granskningsbevis avseende luftvirdighet som organisationen har utfirdat, nér luftfartyget har be-
funnit sig i en kontrollerad miljo, forlinga granskningsbevisets giltighet tvd ganger med ett ar i taget.

For alla luftfartyg som anvinds i kommersiell lufttransport och luftfartyg med en maximal startmassa pd mer
dn 2 730 kg, utom ballonger, som i) inte finns i en kontrollerad miljo eller ii) vars fortsatta luftvirdighet
hanteras av en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som inte innehar rittigheter att utfora luft-
virdighetsgranskningar, ska granskningsbeviset avseende luftvirdighet utfirdas av den behoriga myndigheten
efter genomford granskning med gott resultat och pd grundval av en rekommendation frdn en organisation
som svarar for den fortsatta luftvirdigheten som dr erforderligt godkind i enlighet med avsnitt A kapitel G i
denna bilaga (Del-M), skickas in tillsammans med dgarens eller operatorens ansokan. En sddan rekommenda-
tion ska baseras pd ett granskningsbevis avseende luftviardighet som genomforts i enlighet med punkt
M.A.710.

For luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport och med en maximal startmassa pd 2 730 kg eller
mindre, samt ballonger, kan en organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet som godkints i enlighet med
avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M) och som utsetts av dgaren eller operatoren, om den ir erforderligt

godkind och med hansyn till led k
1. utfirda ett granskningsbevis avseende luftvirdighet i enlighet med punkt M.A.710, och

2. for det granskningsbevis avseende luftvirdighet som organisationen har utfirdat, om luftfartyget har be-
funnit sig i en kontrollerad miljo under dess hantering, forlinga granskningsbevisets giltighet tvd ganger
med ett dr i taget.

Genom undantag fran punkterna M.A.901 c.2 och M.A.901 e.2, for luftfartyg i kontrollerad miljo, fir den
organisation som avses i b och som hanterar luftfartygets fortsatta luftvirdighet, under forutsittning att
bestdimmelserna i led k foljs, tvd gdnger med ett ar i taget forlinga giltigheten péd granskningsbeviset, utfardat
av den behoriga myndigheten eller av en annan organisation som svarar for fortsatt luftvirdighet och som
godkints i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga (Del-M).

Genom undantag for punkterna M.A.901 e och M.A.901 i.2, fér ELA1 luftfartyg som inte anvinds i kom-
mersiell lufttransport och som inte omfattas av punkt M.A.201 i, far granskningsbevis avseende luftvardighet
dven utfirdas av behorig myndighet efter genomford granskning med gott resultat, pa grundval av en rekom-
mendation frdn certifierande personal, som 4r formellt godkdnd av den behoriga myndigheten och som
uppfyller bestimmelserna i bilaga IIl (Del-66) samt kraven i punkt M.A.707 a.2 a, och denna ska skickas
in tillsammans med 4garens eller operatorens ansokan. En sddan rekommendation ska baseras pd ett gransk-
ningsbevis avseende luftvirdighet som genomforts i enlighet med punkt M.A.710 och far inte utfirdas for mer
dn tvd ar i taget.

Nar omstandigheterna ar sddana att de utgor en potentiell fara for sikerheten, ska den behoriga myndigheten
sjalv genomfora en luftvirdighetsgranskning och utfirda ett granskningsintyg avseende luftvirdighet.

Utéver vad som anges i led h far den behoriga myndigheten dven genomfora luftvardighetsgranskning och
utfirda granskningsbevis avseende luftvirdighet i foljande fall:

1. For luftfartyg som inte anvands i kommersiell lufttransport, om luftfartyget hanteras av en organisation som
svarar for den fortsatta luftvirdigheten som godkints i enlighet med avsnitt A kapitel G i denna bilaga
(Del-M) och med site i tredjeland.

2. For alla ballonger och alla andra luftfartyg med en maximal startmassa pa 2 730 kg eller mindre, om 4dgaren
sd begdr.
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j) Nar den behoriga myndigheten sjilv utfor luftvirdighetsgranskningen och/eller utfirdar granskningsbevis
avseende luftvardighet ska dgaren eller operatoren till den behoriga myndigheten tillhandahalla

1. den dokumentation som den behoriga myndigheten begir, och
2. lamplig inkvartering pd den aktuella platsen for myndighetens personal, och

3. om nodvandigt, stod frdn personal som ér erforderligt kvalificerad i enlighet med bilaga III (Del-66) eller
motsvarande krav i punkterna 1 och 2 i 145.A.30 j i bilaga IT (Del-145).

k) Granskningsbevis avseende luftvirdighet fir inte utfirdas eller forlingas om det finns misstanke om att luft-
fartyget inte ar luftvardigt.”

33) I punkt M.A.904 ska leden a och b ersittas med foljande:
”a) Vid import av luftfartyg till registret i en medlemsstat frdn tredjeland ska sokanden

1. ansoka till registreringsmedlemsstaten om utfirdande av ett nytt luftvirdighetsbevis i enlighet med bilagan
(Del-21) till forordning (EG) nr 1702/2003, och

2. for luftfartyg som inte dr nya, lita genomféra en luftvirdighetsgranskning i enlighet med punkt M.A.901
och

3. lata utfora allt underhallsarbete som krévs enligt det godkinda underhallsprogrammet i enlighet med punkt
M.A.302.

b) Nar det stir klart att luftfartyget uppfyller de relevanta kraven ska den organisation som svarar for den
fortsatta luftvirdigheten, om tillimpligt, skicka in en rekommendation for utfirdande av granskningsbevis
avseende luftvirdighet till registreringsmedlemsstaten.”

34) Punkt M.B.301 ska 4ndras pa foljande sitt:

i) Iled b ska "M.A.302 e” ersittas med "punkt M.A.302 ¢”".

i) Tled d ska "M.A.302 c och d” ersittas med "punkterna M.A.302 d, e och f".
35) I punkt M.B.302 ska "artikel 10.3" ersittas med “artikel 14.4".
36) Led a i punkt M.B.303 ska ersdttas med foljande:

"a) Den behoriga myndigheten ska ta fram ett undersokningsprogram for att 6vervaka luftvirdighetsstatusen for
luftfartygen i dess register.”

37) I punkt M.B.303 ska foljande laggas till som led i:

") For att gora det mojligt att vidta limpliga tvingsdtgirder ska de behoriga myndigheterna utbyta information
om pavisade avvikelser enligt led h.”

38) Punkt M.B.606 ska ersittas med foljande:

"M.B.606 Andringar

a) Den behoriga myndigheten ska uppfylla de tillimpliga delarna av det ursprungliga godkinnandet betriffande
alla dndringar i organisationen som meddelats i enlighet med punkt M.A.617.
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b) Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor som den godkidnda underhallsorganisationen far verka
enligt vid sddana dndringar, sdvida inte myndigheten beslutar att godkdnnandet ska upphivas pa grund av
dndringarnas typ eller omfattning.

¢) For dndringar i underhéllsorganisationens handbok giller foljande:

1. Vid direkt godkdnnande av 4ndringar i enlighet med punkt M.A.604 b, ska den behoriga myndigheten
kontrollera att det forfarande som specificeras i handboken overensstimmer med denna bilaga (Del-M)
innan den formellt meddelar godkdnnandet till den godkinda organisationen.

2. 1 de fall ett indirekt godkdnnandeforfarande tillimpas for godkdnnande av sddana dndringar som avses i
punkt M.A.604 ¢, ska den behoriga myndigheten sikerstilla i) att dndringarna 4r smé och ii) att den har
tillricklig kontroll 6ver godkidnnandet av dndringarna for att sikerstilla att dessa Gverensstimmer med
kraven i denna bilaga (Del-M).”

39) Punkt M.B.706 ska ersittas med foljande:

"M.B.706 Andringar

a) Den behoriga myndigheten ska uppfylla de tillimpliga delarna av det ursprungliga godkdnnandet betriffande
alla dndringar i organisationen som meddelats i enlighet med punkt M.A.713.

b) Den behoriga myndigheten kan foreskriva de villkor som den godkdnda organisationen for hantering av
fortsatt luftvirdighet far verka enligt vid sddana dndringar, sdvida inte myndigheten beslutar att godkinnandet
ska upphivas pd grund av dndringarnas typ eller omfattning.

¢) For dndringar i handboken for arbetet for den fortsatta luftvirdigheten galler foljande:

1. Vid direkt godkdnnande av dndringar i enlighet med punkt M.A.704 b, ska den behériga myndigheten
kontrollera att det forfarande som specificeras i handboken overensstimmer med denna bilaga (Del-M)
innan den formellt meddelar godkdnnandet till den godkinda organisationen.

2. 1 de fall ett indirekt godkdnnandeforfarande tillimpas for godkdnnande av sddana dndringar som avses i
punkt M.A.704 ¢, ska den behoriga myndigheten sikerstilla i) att dndringarna 4r sma och ii) att den har
tillrdcklig kontroll 6ver godkdnnandet av dndringarna for att sikerstilla att dessa Gverensstimmer med
kraven i denna bilaga (Del-M).”

40) T punkt M.B.901 ska "M.A.902 d” ersittas med "punkt M.A.901".

41) Punkt M.B.902 ska ersdttas med foljande:

"M.B.902 Luftvirdighetsgranskning av den behériga myndigheten

a) I de fall den behoriga myndigheten utfor luftvirdighetsgranskning och utfirdar granskningsbevis avseende
luftvardighet, EASA blankett 15a, (tilligg III) ska den behoriga myndigheten genomféra en luftvirdighets-
granskning i enlighet med punkt M.A.710.

b) Den behoriga myndigheten ska forfoga Gver lamplig personal for granskning av luftvardighet for att genom-
fora luftvirdighetsgranskningen.

1. For alla luftfartyg som anvinds i kommersiell lufttransport och luftfartyg med en maximal startmassa pa
mer dn 2 730 kg, utom ballonger, ska denna personal ha

a. minst fem ars erfarenhet av fortsatt luftvirdighet, och

b. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkinda kvalifikationer for underhélls-
personal som ar lampliga for den berorda luftfartygskategorin (i de fall bilaga III [Del-66] hanvisar till
nationella bestimmelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande, och



L 283/20

Europeiska unionens officiella tidning

28.10.2008

9

c. formell utbildning f6r underhdll av flygmateriel, och

d. en tjanst med lampligt ansvarsomrade.

Trots leden a till d ovan kan det krav som anges i punkt M.B.902 b.1 b ersittas av fem &rs erfarenhet av
fortsatt luftvirdighet utéver det som redan erfordras enligt punkt M.B.902 b.1 a.

. For luftfartyg som inte anvinds i kommersiell lufttransport och som har en maximal startmassa pa 2 730

kg eller mindre, samt ballonger, ska denna personal ha

a. minst tre ars erfarenhet av fortsatt luftvirdighet, och

b. erforderligt certifikat enligt bilaga III (Del-66) eller nationellt erkinda kvalifikationer for underhélls-
personal som dr ldmpliga for den berorda luftfartygskategorin (i de fall bilaga III [Del-66] hénvisar till
nationella bestimmelser) eller en flygteknisk ingenjorsexamen eller motsvarande, och

c. limplig utbildning f6r underhdll av flygmateriel, och

d. en tjanst med lampligt ansvarsomrade.

Trots leden a till d ovan kan det krav som anges i punkt M.B.902 b.2 b ersittas av fyra rs erfarenhet av
fortsatt luftvirdighet utéver det som redan erfordras enligt punkt M.B.902 b.2 a.

Den behoriga myndigheten ska fora ett register over all personal som arbetar med luftvardighetsgranskningar
och i detta ska ingd uppgifter om limpliga kvalifikationer samt sammanfattningar av relevant erfarenhet av
fortsatt luftvirdighet och utbildning avseende arbete med fortsatt luftvirdighet.

Den behoriga myndigheten ska ha tillgang till tillimpliga data enligt vad som anges i punkterna M.A.305,
M.A.306 och M.A.401 vid utférandet av luftvirdighetsgranskningar.

Den personal som utfor luftvirdighetsgranskningar ska utfirda en 15a-blankett nar luftvirdighetsgranskningen
har slutforts med gott resultat.”

42) Punkterna 5.1 och 5.2 i tilligg I, "Overenskommelse avseende fortsatt luftvirdighet”, ska ersittas av féljande:

”5.1 Den godkdnda organisationens éligganden:

1. Att se till att den aktuella typen av luftfartyg ingar i organisationens godkannandebehdorighet.

2. For uppritthallande av luftfartygets fortsatta luftvirdighet ska organisationen

a) ta fram ett underhdllsprogram for luftfartyget, inklusive eventuella utvecklade tillf6rlitlighetsprogram,
om tillimpligt,

b) ange de underhéllsuppgifter (i underhdllsprogrammet) som far utforas av piloten/dgaren i enlighet
med punkt M.A.803 c,

¢) organisera godkinnande av luftfartygets underhdllsprogram,

d) nir detta har godkints, dverlimna ett exemplar av luftfartygets underhéllsprogram till dgaren,
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e) organisera en jimforande inspektion med luftfartygets tidigare underhallsprogram,

f) se till att allt underhdll utférs av en godkind underhéllsorganisation,

g) se till att alla tillimpliga luftvirdighetsbestimmelser tillimpas,

=

se till att alla felaktigheter som upptdcks under planerade underhallsarbeten eller luftvardighetsgransk-
ningar, eller som rapporteras av dgaren, atgdrdas av en godkind underhllsorganisation,

i) samordna planerat underhéllsarbete, tillimpning av luftvirdighetsdirektiv, utbyte av delar med be-
gransad livslingd och krav for inspektion av komponenter,

j) informera dgaren varje ging luftfartyget ska Gverlimnas till en godkdnd underhéllsorganisation,

k) hantera alla tekniska protokoll,

1) arkivera alla tekniska protokoll.

. Att organisera godkannande av alla eventuella modifieringar av luftfartyget i enlighet med bilagan (Del-

21) till férordning (EG) nr 1702/2003 innan de antas.

. Att organisera godkdnnande av alla eventuella reparationer av luftfartyget i enlighet med bilagan (Del-21)

till férordning (EG) nr 17022003 innan de utfors.

. Att informera den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten varje gdng 4garen inte gor luft-

fartyget tillgingligt for den godkdnda underhéllsorganisationen enligt denna organisations krav.

. Att informera den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten varje gdng denna Overenskom-

melse inte respekteras.

. Att vid behov utfora en luftvardighetsgranskning av luftfartyget och utfirda ett granskningsbevis avse-

ende luftvirdighet eller en rekommendation till den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

. Att inom 10 dagar skicka in ett exemplar av det utfirdade eller forlangda granskningsbeviset avseende

luftvirdighet till den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten.

. Att genomfora all rapportering som foreskrivs enligt tillimpliga bestimmelser.

Att informera den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten varje gang denna overenskom-
melse sdgs upp av ndgondera parten.

5.2 Agarens aligganden:

1.

Att ha en allmin forstdelse for det godkinda underhdllsprogrammet.

. Att ha en allmin forstdelse for denna bilaga (Del-M).

. Att tillhandahélla luftfartyget till den godkdnda underhéllsorganisationen enligt 6verenskommelse med

den godkinda organisationen vid den tidpunkt som denna organisation anger.

. Att inte modifiera luftfartyget utan att forst radfraga den godkidnda organisationen.

. Att informera den godkidnda organisationen om allt underhall som undantagsvis har utforts utan den

godkinda organisationens vetskap och kontroll.
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11.

12.

. Att via loggboken rapportera alla felaktigheter som konstaterats under drift till den godkidnda organisa-

tionen.

. Att informera den behoriga myndigheten i registreringsmedlemsstaten varje ging denna Gverenskom-

melse sdgs upp av nigondera parten.

. Att informera den behériga myndigheten i registreringsmedlemsstaten och den godkidnda organisationen

varje ging luftfartyget sljs.

. Att genomfora all hindelserapportering som foreskrivs enligt tillimpliga bestimmelser.

Att regelbundet informera den godkinda organisationen betriffande luftfartygets flygtimmar och alla
ovriga anvindningsdata, enligt 6verenskommelse med den godkinda organisationen.

Att fora in underhéllsintyget i loggbdckerna enligt vad som anges i punkt M.A.803 d nir pilot-/dgar-
underhdll utfors utan att underhallsforteckningen sdsom den anges i det godkidnda underhéllsprogrammet
i enlighet med punkt M.A.803 ¢ 6verskrids.

Att informera den godkidnda organisationen for fortsatt luftvardighet som ansvarar for hanteringen av
luftfartygets fortsatta luftvardighet senast 30 dagar efter det att pilot-/dgarunderhall i enlighet med punkt
M.A.305 a har genomforts.”

43) Tillagg II avsnitt 2, "HUR DEN SOM UTFARDAR INTYGET SKA FYLLA 1 UNDERHALLSINTYGET", ska éndras pa
foljande sitt:

a) Under ruta 13, fjarde stycket ska den attonde strecksatsen ersittas med foljande:

— Forklaringen om underhéllsintyg for komponenter som avses i punkt M.A.613.”

Ruta 19 ska ersittas med foljande:

"Ruta 19 For allt underhallsarbete som utfors av underhéllsorganisationer som godkints i enlighet med avsnitt
A kapitel F i bilaga I (Del-M) till forordning (EG) nr 2042/2003 ska rutan 'andra bestimmelser enligt
specifikation i ruta 13’ kryssas i och en forklaring om underhallsintyg ska ges i ruta 13.

Foljande forklaring om underhéllsintyg for komponenter som avses i punkt M.A.613 ska inkluderas i ruta 13:

Intygar att, om inget annat anges i denna ruta, det arbete som anges i ruta 12 och som beskrivs i denna ruta
har utforts i enlighet med kraven i avsnitt A kapitel F i bilaga I (Del-M) till férordning (EG) nr 2042/2003 och
vad betriffar detta arbete anses objektet vara driftsdugligt. DETTA AR INTE ETT INTYG ENLIGT BILAGA II
(DEL-145) TILL FORORDNING (EG) nr 2042/2003.

Intygsforklaringen "om inget annat anges i denna ruta’ dr avsedd att anvindas i foljande fall:

i) Om underhllsarbetet inte har kunnat slutforas.

ii) Om underhallsarbetet har avvikit frdn den standard som krdvs enligt denna bilaga (Del-M).

i) Om underhallsarbetet har utforts i enlighet med andra krav n de som anges i denna bilaga (Del-M). I ett

sadant fall ska dessa nationella bestimmelser specificeras i ruta 13.

I alla ovanstdende fall, eller kombinationer av ovanstdende fall, ska detta anges i ruta 13.”

44) Tilligg 11l ska ersittas med foljande:
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"Tilldgg 11l

Granskningsbevis avseende luftvirdighet

[MEDLEMSSTAT]

Medlem av Europeiska byran for luftfartssékerhet

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

Granskningsreferens: ...

Enligt Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 som fér nérvarande &r giltig, har féljande organisation som svarar for den fortsatta
luftvardigheten, godkéand enligt avsnitt A kapitel G i bilaga | (Del-M) till kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003,

[DEN GODKANDA ORGANISATIONENS NAMN OCH ADRESS]
godkénnandereferens: [MEDLEMSSTATENS KOD].MG.NNNN,

utfort en luftvardighetsgranskning i enlighet med punkt M.A.710 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 2042/2003 av féljande luftfartyg:

Luftfartygets tIIVEIKAre: ..o e
Tillverkarens beteCKNING: ..ottt et n s
LUftfartygets regiStrEING: .o e et

Luftfartygets SEHENUMMET: .......ciiiice ettt

Detta Iuftfartyg anses vara luftvardigt vid tidpunkten for granskningen.

Datlum: oo s Giltigt £.0.M.2 e

NamnteckNiNg: ..oovvvviieie s AuKtorisationsSNUMMEr: .......cccvvvvvieeiinieeinie e

1:a forlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 2042/
2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara Iuftvardigt vid tidpunkten for utfardandet.

DatUm: oot st Giltigt £.0.M.2 e
NamnteckNiNg: ...covveveieieceee e AuktorisationsSNUMMEr: .......ccccovvveieeiiieeine e
Féretagets namn: ... Godkannandereferens: ..........ccveeievnineeeienen

2:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 2042/
2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara Iuftvardigt vid tidpunkten for utfardandet.

Datlum: oo s Giltigt £.0.M.2 e
Namnteckning: ......cooveviiiiie e Auktorisationsnummer: .........cccevneviiieincnnnenns
Féretagets namn: ... Godkannandereferens: .........cooeveeiennineseienens

EASA blankett 15b
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[MEDLEMSSTAT]

Medlem av Europeiska byran fér Iuftfartssakerhet

GRANSKNINGSBEVIS AVSEENDE LUFTVARDIGHET

Granskningsreferens: ..o

| enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008, som fér narvarande &r giltig, intygar [BEHORIG MYNDIGHET | MEDLEMS-
STATEN] hérmed att féljande luftfartyg:

Luftfartygets tIVEIKAre: ......cciice et et
Tillverkarens DeteCKNING: ..o e
Luftfartygets registrering: ..o

Luftfartygets SEHENUMME. ..ottt st

anses vara luftvardigt vid tidpunkten fér granskningen.

Namnteckning: ....ocevveivee e AUKtOrisationSNUMMET: .....oveiiiviie e

1:a férlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga | till kommissionens férordning (EG) nr 2042/
2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten fér utfardandet.

Datlm: oo s Giltigh £.0.M.1 e
Namnteckning: ... AuktorisationsNUMMEr: .......cccooviiivieniinene e
Foretagets Namn: ..o Godkannandereferens: .......ccvee v

2:a forlangning: Luftfartyget har befunnit sig i en kontrollerad miljé i enlighet med punkt M.A.901 i bilaga I till kommissionens férordning (EG) nr 2042/
2003 under det senaste aret. Luftfartyget anses vara luftvardigt vid tidpunkten for utfardandet.

Datum: o s Giltigh £.0.M. e
Namnteckning: ... AuktorisationsSNUMMEr: ...
Féretagets namn: ... Godkannandereferens: .........cccoeeveeniinniccniens

EASA blankett 15a"
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45) Punkterna 4 och 5 i tilligg IV ska ersittas med foljande:

”4. Klassbehorighet kategori A innebir att underhéllsorganisationer som godkints i enlighet med avsnitt A kapitel F

i denna bilaga (Del-M) far utfora underhdll pa ett luftfartyg och alla dess komponenter (inklusive motorer
och/eller APU-enheter) i enlighet med luftfartygets underhéllsdata eller, om detta Gverenskommits med den
behoriga myndigheten, i enlighet med komponentens underhéllsdata. Underhdll far endast utféras dd kompo-
nenterna dr monterade pa luftfartyget. En sddan godkdnd underhéllsorganisation med klassbehorighet A fér
emellertid tillfalligt demontera en komponent vid underhdll for att underlitta dtkomsten till komponenten, utom
ndr sddan demontering gor det nodvindigt att utfora ytterligare underhall som inte omfattas av bestimmelserna
i denna punkt. Kontrollrutiner for detta ska anges i underhéllsorganisationens handbok och de ska godkénnas av
medlemsstaten. I avsnittet med begrinsningar specificeras detta underhalls omfattning och didrmed dven god-
kinnandets omfattning.

. Klassbehorighet kategori B innebir att underhéllsorganisationer som godkants i enlighet med avsnitt A kapitel F i

denna bilaga (Del-M) fér utfora underhdll pd en icke installerad motor och/eller APU-enhet och motor- och/eller
APU-komponenter i enlighet med motorns och/eller APU-enhetens underhallsdata eller, om detta dverenskom-
mits med den behoriga myndigheten, i enlighet med komponentens underhéllsdata. Underhall far endast utforas
dd komponenterna dr monterade pad motorn och/eller APU-enheten. En sddan godkind underhéllsorganisation
med klassbehorighet B far emellertid tillfalligt demontera en komponent vid underhdll for att underldtta
atkomsten till komponenten, utom nir sddan demontering gor det nodvindigt att utfora ytterligare underhall
som inte omfattas av bestimmelserna i denna punkt. I avsnittet med begrinsningar specificeras detta underhills
omfattning och dirmed 4ven godkinnandets omfattning. En underhallsorganisation som godkénts i enlighet
med avsnitt A kapitel F i denna bilaga (Del-M) och med klassbehorighet B far dven utfora underhdll pa en
installerad motor under "bas-" och "linjeunderhdll”, forutsatt att kontrollrutiner for detta anges i underhélls-
organisationens handbok. Sddana verksamheter ska beskrivas i underhédllsorganisationens handbok om de tillats
av medlemsstaten.”

46) Tillagg VI ska ersittas med foljande:



283/26 Europeiska unionens officiella tidning 28.10.2008

"Tilligg VI

Godkinnandecertifikat for organisationer som svarar for fortsatt luftvirdighet enligt bilaga I (Del-M)
kapitel G

[MEDLEMSSTAT]

Medlem av Europeiska byran fér luftfartssékerhet

ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT LUFTVARDIGHET
GODKANNANDECERTIFIKAT

Referens: XX.MG.XXXX (ref.: AOC XX.XXXX)

I enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 216/2008 och kommissionens fdrordning (EG) nr 2042/2003 som for nérvarande &r
giltiga, och i enlighet med de villkor som anges nedan, certifierar [BEHORIG MYNDIGHET | MEDLEMSSTATEN] harmed

[FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]
som en organisation som svarar for fortsatt luftvardighet i éverensstammelse med bilaga | (Del-M) avsnitt A kapitel G i forordning (EG) nr 2042/2003,
godkand for att hantera den fortsatta luftvérdigheten fér det Iuftfartyg som anges i den bifogade godkannandeférteckningen och for att utfarda rekom-

mendationer eller granskningsintyg avseende luftvardighet efter utférda luftvardighetsgranskningar enligt punkt M.A.710 i bilaga I till férordning (EG) nr
2042/2003 i de fall detta féreskrivs.

VILLKOR

1. Detta godkénnande ar begrénsat till vad som anges i avsnittet om godkénnandebehérighet i handboken fér arbetet med den fortsatta luftvérdig-
heten enligt bilaga | (Del-M) avsnitt A kapitel G i férordning (EG) nr 2042/2003.

2. Detta godkénnande ska ske i éverensstimmelse med de férfaranden som specificeras i bilaga | (Del-M) till forordning (EG) nr 2042/2003 for
handboken for arbetet fér den fortsatta luftvardigheten.

3. Detta godkannande ar giltigt sa l&nge den godkédnda organisationen som svarar for fortsatt luftvardighet uppfyller kraven i bilaga | (Del-M) till
férordning (EG) nr 2042/2003.

4. Forutsatt att villkoren 1 till 3 ovan ar uppfyllda ar detta godkénnande giltigt under obegrénsad tid, savida godkénnandet inte har aterlamnats,
ersatts, upphavts eller aterkallats.

Om denna blankett &ven anvénds for innehavare av drifttillstand (AOC) ska AOC-numret anges pa referensen, utdver standardnumret, och villkor 4 ska
ersattas med fbljande tillaggsvillkor:

5. Detta godkénnande utgdr inte en auktorisation fér anvandning av de flygplanstyper som anges i punkt 1. Auktorisation fér anvandning av luftfartyget
&r drifttillstandet (AOC).

6. | de fall organisationen som svarar for den fortsatta luftvardigheten, i enlighet med sitt kvalitetssystem, anlitar en/flera organisation(er) for utférandet
av tjanster ar detta godkénnande giltigt forutsatt att denna/dessa organisation(er) uppfyller alla tillampliga avtalsenliga krav.

7. Om drifttillstandet upphor att galla, upphévs eller aterkallas blir detta godk&nnande automatiskt ogiltigt med avseende pa de luftfartygsregistreringar
som anges | drifttillstandet, savida inget annat uttryckligen anges av den behé&riga myndigheten.

8. Forutsatt att ovanstaende villkor &r uppfyllda ar detta godkénnande giltigt under obegrénsad tid savida godkénnandet inte har aterlamnats, ersatts,
upphéavts eller aterkallats.

Datum f6r ursprungligt utfardande: ..................
Namnteckning: ..o
Datum f6r denna revision: ..........ccoceevviiinne Revisionsnummer: ........ccoccivciiiiinc e
Fér behérig myndighet: ...

Sida ... av ...
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GODKANNANDEFORTECKNING
Referens: XX.MG.XXXX (ref.: AOC XX.XXXX)
Organisation: [FORETAGETS NAMN OCH ADRESS]

ORGANISATION SOM SVARAR FOR FORTSATT LUFTVARDIGHET

Luftfartygets typ/serie/grupp

Luftvardighetsgranskning godkand

Organisation(er) som arbetar enligt kvalitetssystem

[JAINEJ]

Sida ... av ...

Referens till handboken fér arbetet fér den fortsatta luftvardigheten: ...
Datum for ursprungligt UFErdande: ..o e
[N =g (=TT T PO OO TTEPRP PP PO PP
Datum fér denna revision: .........cccoeeiiicinnnen Revisionsnummer: ...

F&r behdrig MyNAIghet: ... s

Denna forteckning éver godkénnanden &r begrénsad till det som anges i avsnittet om godkénnandebehérighet i bilaga | (Del-M) avsnitt A kapitel G i
forordning (EG) nr 2042/2003, avsnittet om godkénda organisationer som svarar for den fortsatta luftvardigheten ...,

EASA blankett 14"

47) Tillagg VII ska dndras pa foljande sitt:

a) Den forsta meningen ska ersittas med foljande: "Foljande utgor de komplicerade underhallsuppgifter som avses i
punkterna M.A.502 d.3, M.A.801 b.2 och M.A.801 ¢”

b) Foljande punkter ska liggas till som punkterna 3, 4 och 5:

"3, Utforande av foljande underhall pd kolvmotorer:

a) Isirtagning och efterfoljande dtermontering av en kolvmotor av andra anledningar édn i) for att komma at
kolv-/cylinderanordningarna eller ii) for att ta bort det bakre tillbehorsskyddet for att inspektera och/eller
byta ut oljepumpar, om sddant arbete inte innebér borttagning och dtermontering av invindiga kugghjul.

b) Isdrtagning och efterfoljande dtermontering av reduktionsvixlar.

¢) Svetsning och hardlodning av fogar, forutom mindre svetsningsreparationer av avgassystem som utfors av
en vederborligen godkind och auktoriserad svetsare, dock ¢j byte av komponenter.

&

Paverkan pé enskilda delar av enheter som levereras som banktestade enheter, utom for utbyte eller
justering av delar som normalt kan bytas ut eller justeras vid service.
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4. Balansering av propeller, utom

a) for certifiering av statisk balansering i de fall det krdvs enligt underhéllshandboken,

b) dynamisk balansering av installerade propellrar med hjilp av elektronisk balanseringsutrustning i de fall
detta ir tillatet enligt underhéllshandboken eller andra godkinda luftvirdighetsdata.

5. Alla ytterligare arbeten som kraver

a) specialverktyg, -utrustning eller -anliggningar, eller

b) omfattande samordningsforfaranden till foljd av arbetenas ldnga varaktighet och inblandning av flera
personer.”

48) Tilligg VIII ska ersittas med foljande:

"Tilligg VIII

Begrinsat pilot-/dgarunderhall

Utover kraven i bilaga [ (Del-M) ska foljande grundliggande bestimmelser uppfyllas innan ndgot underhdll utfors
enligt villkoren for pilot-/dgarunderhall:

3)

Kompetens och ansvar
1. Piloten/dgaren ar alltid ansvarig for allt underhdll som han/hon utfor.

2. Innan piloten/dgaren utfér underhdllsuppgifter ska piloten/dgaren forvissa sig om att ha tillracklig kompetens
for att utfora arbetet. Det dr pilotens[dgarens ansvar att bekanta sig med standardférfarandet f6r underhalls-
arbete for det aktuella luftfartyget samt med luftfartygets underhéllsprogram. Om piloten/4garen inte har den
kompetens som krdvs for det arbete som ska utforas far han/hon inte godkinna arbetet.

3. Piloten/dgaren (eller den anlitade organisationen som svarar for den fortsatta luftvirdigheten i enlighet med
avsnitt G kapitel A i denna bilaga) ansvarar for att faststilla pilotens/dgarens arbetsuppgifter i enlighet med
dessa grundliggande principer i underhdllsprogrammet och for att se till att dokumentet uppdateras regel-
bundet.

4. Underhéllsprogrammet ska godkinnas i enlighet med punkt M.A.302.
Arbeten

Piloten/4garen far utfora enkla visuella inspektioner eller aktiviteter for att kontrollera det allmdnna skicket och
uppenbara skador pa skrov, motorer, system och komponenter liksom dessas normala funktion.

Underhallsuppgifter far inte utforas av piloten/dgaren om uppgiften

1. dr mycket viktig ur sikerhetssynpunkt och ett felaktigt utférande drastiskt skulle paverka luftfartygets luft-
virdighet, eller dr en underhdllsuppgift som dr kanslig ur flygsikerhetssynpunkt enligt punkt M.A.402 a,
och/eller

2. kriver demontering av storre komponenter eller storre anordningar, och/eller

3. utfors i enlighet med ett luftvardighetsdirektiv eller en luftvirdighetsbegransning (Airworthiness Limitation
Item), sdvida detta inte uttryckligen tilldts i luftvardighetsdirektivet eller luftvirdighetsbegransningen, och/eller

4. kraver anvindning av specialverktyg, kalibrerade verktyg (utom momentnycklar och kontaktpressningsverk-
tyg), och/eller

5. kraver anvandning av testutrustning eller specialtester (t.ex. NDT, systemtest eller funktionsprovning for
avionikutrustning), och/eller
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6. utgors av nagon form av oplanerad specialinspektion (t.ex. kontroll efter hard landning), och/eller
7. paverkar system som ir av avgérande betydelse for IFR-verksamhet, och/eller
8. omfattas av tilligg VII eller utgoér komponentunderhdll i enlighet med punkt M.A.502.

Kriterierna 1 till 8 ovan kan inte dsidosittas genom mindre restriktiva instruktioner som utfardats i enlighet med
M.A.302 d Underhallsprogram.

Alla uppgifter som beskrivs i luftfartygets underhdllshandbok sdsom forberedelse av luftfartyget for flygning (t.ex.
montering av segelflygplansvingar eller tillsyn fore flygning) anses vara pilotens uppgifter och inte pilotens/dga-
rens underhallsuppgifter, och kraver darfor inte underhéllsintyg.

¢) Utforande av underhdll, pilotens/dgarens uppgifter och dokumentation

Underhéllsdata enligt vad som anges i punkt M.A.401 ska alltid finnas till hands under utférande av pilot-
Jagarunderhdll och ska alltid f6ljas. Ndrmare uppgifter om de data som det hinvisas till under utférandet av pilot-
Jagarunderhdll ska ingd i underhallsintyget i enlighet med punkt M.A.803 d.

Piloten/dgaren maste informera den godkinda organisation som svarar for luftfartygets fortsatta luftvardighet (i
forekommande fall) senast 30 dagar efter det att pilot-/dgarunderhdllet har genomforts i enlighet med punkt
M.A.305 a”

2. Bilaga II (Del-145) till férordning (EG) nr 2042/2003 ska 4ndras pa foljande stt:
1) Punkt 145.A.50 a ska ersdttas med foljande:

"a) Underhéllsintyg ska utfirdas av erforderligt auktoriserad certifierande personal pd organisationens vignar nér

det har sakerstallts att allt uppdraget underhallsarbete har utforts korrekt av organisationen i enlighet med de
forfaranden som anges i punkt 145.A.70, med hinsyn tagen till befintliga underhéllsdata och anvindningen av
dessa enligt punkt 145.A.45, och om det inte finns nigra kinda brister som kan innebira att flygsikerheten
riskeras.”

2) I tillagg I, Klass- och behorighetssystem for godkidnnande av organisationer, ska punkterna 4 och 5 ersittas med
foljande:

”4. Klassbehorighet kategori A innebdr att en enligt bilaga II (Del-145) godkdnd underhallsorganisation far utfora

underhéllsarbete pa ett luftfartyg och alla komponenter (inklusive motorer och/eller APU-enheter) i enlighet
med luftfartygets underhéllsdata eller, om detta Gverenskommits med den behoriga myndigheten, i enlighet
med komponentens underhallsdata, endast dd komponenterna 4r monterade pd luftfartyget. En sddan enligt
bilaga II (Del-145) godkind underhallsorganisation med klassbehérighet A far emellertid tillfalligt demontera en
komponent vid underhdll for att underldtta dtkomsten till komponenten, utom nir sddan demontering gor det
nodvandigt att utfora ytterligare underhdll som inte omfattas av bestimmelserna i denna punkt. Kontrollrutiner
for detta ska anges i underhdllsorganisationens handbok och ska godkinnas av medlemsstaten. I avsnittet med
begransningar specificeras detta underhalls omfattning och dirmed 4ven godkinnandets omfattning.

. Klassbehorighet kategori B innebir att en enligt Del-145 godkidnd underhallsorganisation far utféra underhall

pa en icke installerad motor och/eller APU-enhet och motor- ochfeller APU-komponenter i enlighet med
motorns/APU-enhetens underhéllsdata eller, om detta overenskommits med den behoriga myndigheten, i
enlighet med komponentens underhéllsdata, endast dd komponenterna dr monterade pd motorn och/eller
APU-enheten. En sddan enligt bilaga I (Del-145) godkidnd underhéllsorganisation med klassbehérighet B far
emellertid tillfilligt demontera en komponent vid underhdll for att underlitta dtkomsten till komponenten,
utom ndr sddan demontering gor det nddvindigt att utfora ytterligare underhdll som inte omfattas av be-
stimmelserna i denna punkt. I avsnittet med begransningar specificeras detta underhalls omfattning och ddrmed
dven godkinnandets omfattning. En enligt bilaga II (Del-145) godkind underhéllsorganisation med klassbe-
horighet B far dven utféra underhdll pd en installerad motor vid "bas-" och "linjeunderhdll”, forutsatt att
kontrollrutiner for detta anges i underhallsorganisationens handbok. Sddana verksamheter ska beskrivas i
underhéllsorganisationens handbok om de tillits av medlemsstaten.”



